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The paper focuses on Slovak prose written in the 1860s. The first part maps the social
and cultural context of literary production and the state of the national emancipation
process which received new impulses in the new political situation during the period of
time between the end of absolutism and the Austro-Hungarian Compromise in 1867.
The other part of the paper pays attention to social novellas written by Mikulas Stefan
Feriencik (1825-1881), Daniel Bachat (1840-1906), Viliam Pauliny-To6th (1826 -1877)
and Stefan Krizan (1826 - 1894), which comply with new requirements laid down on
prose, namely to entertain, to attract and to educate the bourgeois audience as well as
to address their national awareness. The works of prose mentioned above feature an
idyllic topos characteristic of the 19th century Slovak literary discourse. It either has
aform of a ,lovely place” in a remote forest settlement which keeps the world of civi-
lization at a distance or a ,happy home" which stays in a close contact with it. Despite
certain remnants of romantic poetics, which may be disclosed in representations of
an idyllic topos, the writings present a rather biedermeier-like attitude towards the
reality: the ordinary is shown as a celebration or a ritual, they try to establish harmony
between the idyllic place and the outer world, the community of a family or friends is
depicted as a place that is a guarantee of moral values and national freedom.
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bdobie sestdesiatych rokov 19. storocia oznacovala slovenska literarna his-

toriografia rozne: ako mati¢né roky (termin vztahujuici sa na vznik a poso-
benie Matice slovenskej v obdobi 1863 - 1875), posturovské obdobie,! posledné
stadium slovenskej romantickej literatury,? obdobie doznievajuceho romantiz-
mu,3 rozklad romantizmu (tymto spojenim nazval Oskéar Cepan celu prislu$nu
kapitolu v trefom zvazku akademickych Dejin slovenskej literatiiry z roku 1965),
roky postromantizmu* alebo ako prechodnu fazu medzi romantizmom a realiz-
mom (Co je termin vyplyvajuci z linearnej koncepcie dejin literatury). Napriek
istej vagnosti ¢i neistote spaja tieto terminy vedomie kontinuity skumaného ob-
dobia s poetikou romantizmu, ale tieZ zretelnej polemiky s jeho poetologickymi
aj ideologickymi vychodiskami.

O Sestdesiatych rokoch 19. storo¢ia mozno uvazovat ako o obdobi, ked uz
existenciu slovenského naroda potvrdili viaceré politické a kulturne manifestacie:
revolucia, na ktorej sa Slovaci aktivne zucastnili pod slovenskou vlajkou, vlastny
kodifikovany a viac-menej véeobecne akceptovany spisovny jazyk, Memorandum
slovenského naroda z roku 1861. V priebehu niekol' kych rokov prislo k dal§im do-
lezitym udalostiam rozsirujucim moznosti upeviovania a formovania narodnej
identity: po deviatich rokoch takmer bez publika¢nych moznosti dostali povole-
nie nové noviny a ¢asopisy,® vznikla Matica slovenska® a tri slovenské gymnazia,
ana kratky cas zavladol medzi slovenskymi aktivistami ur¢ity optimizmus ohla-
dom presadzovania zrovnopravnenia narodov zijucich v habsburskej monarchii
do kazdodenného, bezného zivota, ¢o sa premietlo aj do literarnej tvorby. Za pri-
klad mozu sluzit novely, v ktorych hlavnymi postavami sputanymi pevnym pria-
telstvom st Slovak, Madar a Nemec (Viliam Pauliny-Tdth: Slovdk a Nemec; Stefan
Krizan-Ziransky: Milan a Milina; Daniel Bachat: Bdsnik), alebo zamer, ktory sire-
daktor V. Pauliny-Téth stanovil v prvom ¢isle ¢asopisu Cernokitaznik: ,Zlivolu riedit
a nespokojnost rozhdnat, mysle rozjatrené tisit a zvldste medzi Madarmi a Slovakmi
dobry pomer udrziavat, aby Nemec kjich skdze netlstnul ale sa kam dialviac riedil”

Projekt narodného obrodenia sa posunul do svojej dalsej etapy. Narodne
uvedomela skupina intelektualov sa stale usilovala ziskavat pre svoje myslien-
ky Co najsirsie vrstvy potencialnych prislusnikov naroda, ¢o je charakteristické
pre druhu fazu narodoobrodzovacieho procesu v periodizacii ¢eského historika

1 PRAZAK, Albert: Literdrni Slovensko let padesdtych a# sedmdesdtych. Praha : Orbis, 1932,s.157.

2 KRAUS, Cyril: Vyvinové tendencie v slovenskom romantizme. In: Litteraria XVI. Bratislava : Veda,
1973,5.94.

3 CEPAN, Oskér: Rozklad romantizmu. In: Dejiny slovenskej literatiiry III. Literatiira druhej polovice
devdtndsteho storocia. Bratislava : Vydavatelstvo SAV, 1965, s. 195.

4 KRULAKOVA, Anna: K podobe postromantického diskurzu v diele Ludovita Kubaniho. In: MIKU-
LOVA, Marcela - TARANENKOVA, Ivana (eds.): Redlna podoba realizmu. Bratislava : Ustav slovenskej
literatiry SAV, 2011,s.168-183.

5 Podla tvrdenia Oskdra Cepana vychddzalo medzi rokmi 1861 - 1875 spolu 46 tla¢enych a 11 ru-
kopisnych periodik. Cit. podla Cepan, Rozklad romantizmu, c. d., s. 54. Medzi najvyznamnejgie patrili
Pestbudinske vedomosti, Sokol a Obzor.

6 Ako v suvislosti so zalozenim Matice slovenskej uvadzal Jaroslav V1¢ek, tento uspech uvolnil pozoru-
hodnu energiu: este pred prvym valnym zhromazdenim 4. 8. 1863 sa prihlasilo 2 300 ¢lenov a zozbieralo
94 000 zlatych. Za ¢lena sa dokonca prihlasil aj cisr a prispel 5 000 zlatych. Uvddzané podla VLCEK,
Jaroslav: Slovensko od reakce Bachovy do zruseni Matice slovenské (1850 - 1875). Praha : Cesky ¢tenaf,
1913,s.25-28.

7  Cernoknagnik,ro¢. 1,1861,¢. 1.
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koch, ked existenciu naroda nezabezpecovali anepotvrdzovali narodné institucie,
v Sestdesiatych rokoch sa uz narodna identita mohla opriet aj o konkrétne fakty.
Dolezitym faktorom bola postupujuca modernizacia spolocnosti, ku ktorej prispela
napriklad aj rozvijajuca sa spolkova ¢innost® a tiez usilie narodovcov sformulovat
pre Slovensko vlastny politicky program na strankach novin Pestbudinske vedomosti
a zapojit sa do politického diania.

Autori tohto obdobia uz nie su mladikmi predchnutymi idealmi, aky-
mi boli v §tyridsiatych rokoch 19. storocia, ked Studovali na bratislavskom alebo
levo¢skom lyceu, ktoré ich formovali a tiez vtahovali do romantickej atmosféry.
V Sestdesiatych rokoch su to uz zreli Iudia, otcovia rodin, §tatni zamestnanci,
uradnici, kiazi, s uz ustalenym vedomim vlastnej narodnej identity, ktoré vsak
dalej aktivne rozvijali - v podobe roznych ¢innosti s realnym dopadom na for-
movanie narodného povedomia $irsieho spolocenstva, teda na prospech naroda
ako celku. Oskar Cepan nazval tdto stratégiu ,,prakticizmom®, ktorého gené-
zu hladal ,,v zveciiovani romantickej idey, v nelutostnej demytizacii symbolov
avskonkrétiiovani programu®, pricom vznik tejto ,,nahradnej platformy sloven-
ského romantizmu® podnietila ,predmetnost, t. j. prax a verejnd aktivita s ich
nespocetnymi nevyhnutnymi kompromismi“.1°

Medzi aktivity upevilujice a rozsirujice narodné povedomie patrila popri
organizacnych, publicistickych, politickych a redaktorskych aktivitach aj literarna
tvorba, ktorej velka cast mala v tomto obdobi prevazne vychovny a agitacny cha-
rakter. Oskar Cepan fakticky pokles kvalitativnej tirovne literarnych diel komen-
toval nasledovne: ,,Devalvacia hodnot zracila saivtom, ze takmer kazdy verejny
pracovnik pokusal sa z ¢asu na ¢as uplatnit i na literarnom poli.“1*

Spolo¢nou charakteristikou textov z tohto obdobia je bezpochyby doraz
naich zabavnost a ¢itatelsku pritazlivost, coho dokazom je napriklad aj casopis
Sokol, ktory mal v rokoch 1860 - 1861, ked ho redakcne viedol Pavol Dobsinsky,
podnadpis ,,Casopis pre krdsno, umenie a literatiiru, ktory viak v roku 1862 novy
redaktor V. Pauliny-Téth premenoval na ,, Casopis pre zdbavu a poucenie®. Vyznam-
nym prostriedkom zatraktivnenia literatury sa stal humor (prikladom moze byt
humoristicky ¢asopis Cernokiiagnik, neskor zmeneny na prilohu éasopisu Sokol,
alebo tvorba Ludovita Kubaniho, Gustava Kazimira Zechentera Laskomerského
aV. Paulinyho-Tétha). Popritom bolo jednou z mét literarne ¢innych narodovcov
vytvorit texty suplujuce madarsku a nemecku zabavnu literatiru uréenu naj-
mi pre Zenské éitatelky (Mikulas Stefan Ferienéik, V. Pauliny-Téth, D. Bachit,

8 HROCH, Miroslav: Ndrody nejsou dilem nahody. Priciny a predpoklady utvdreni modernich evropskych
ndrodii. Praha : Sociologické nakladatelstvi, 2009, s. 54.

9 MANNOVA, Elena: Vereine und die Modernisierung der Gesellschaft in der Slowakei 1849 - 1867.
In: KOVAC, Dusan - SUPPAN, Arnold - HRABOVEC, Emilia (eds.): Die Habsburgermonarchie und die
Slowaken 1849 - 1867 . Bratislava : AEP, 2001, s. 53 - 60.

10 CEPAN, Oskar: Premeny ,,ducha a predmetnosti“ v slovenskom romantizme. In: Litteraria XVI.
Bratislava : Veda, 1973, s. 113. V kapitole ,,Rozklad romantizmu* v Dejindch slovenskej literatiiry z roku
1965, ktora je este poznacena star$imi, dnes uz prekonanymi nahladmi na slovensky romantizmus, sa
0. Cepan k ,,prakticizmu® vyjadril s kritickej$im podténom: ,,Ako po politickom absolutizme nastupil
okypteny konstitucionalizmus, tak niekdajsie poetické roj¢enie zacal nahradzat polovicaty horuckovity
prakticizmus a préza zivota.“ Cit. podla Cepan, Rozklad romantizmu, c. d., s. 39.

11 Cepan, Rozklad romantizmu, c. d., s. 63.
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vené a naklonené asimilacii,'® jednak zohravalo dolezitu ulohu pri formovani
narodného spolo¢enstva.l*

Poziadavka zabavnosti a poucnosti'® sa odrazila v preferovanych témach,
ktoré sa presunuli smerom k oblasti rodinného a pracovného zivota, ale aj v zan-
rovej skladbe. Medzi publikovanymi beletristickymi textami sa ¢asto objavuje
spoloc¢enska poviedka alebo novela a tzv. ,,obrazy zo zivota“.16 Samozrejme, ne-
$lo o realistické zobrazenie vSedného zivota postav - texty do vel'kej miery Cerpali
z tradicie sentimentalnych pribehov, no okrem lubostnych pribehov sa vyskyto-
vali aj narativne postupy dobrodruznych pribehov (Ludovit Kubani bol dokonca
autorom detektivnej poviedky).”

Mnohé texty boli pisané ako ,lahko konzumovatelné®, t.j. ¢itatelsky pri-
stupné a nenarocné pribehy, boli uverejiiované na viacero pokrac¢ovani vdobovych
Casopisoch, pricom tento trend suvisel s rozvojom zurnalistiky v druhej polovici
19. storoc¢ia. Dokladom zhriujucim tuto charakteristiku literarnej tvorby moze
byt konstatovanie Andreja Mraza tykajuce sa M. S. Feriencika: ,,Pdtos narodnej
myslienky (sa snazil, dopln. E. P.) spojit s intimnymi osudmi jednotlivcov. Preto
si zvolil témy z rozvijajuceho sa spoloc¢enského zivota slovenského mestianstva,
podaval ich prosto, bez vyssich narokov na vzdelanostnu uroven Citatelstva, so
zacielenim aj zdbavnym a $tylom konverzaénym.“18

Ak sa pozrieme na literarne texty z tohto obdobia nie z hladiska ich
umeleckej hodnoty, ale v SirSom kulturnom kontexte ako na fenomény sved-
¢iace o najroznejsich aspektoch skimanej fazy narodného obrodenia, mézeme
sledovat, ako sa dané texty zucastnuju na procesoch, ktoré popisal vo svojom
koncepte kultury Stephen Greenblatt.

S. Greenblatt chape kulturu ako subor presvedéeni, hodnot a socialnych
praktik, ktoré urc¢uju spravanie prislusnikov danej kultury a prendsaju sa z gene-
racie na generaciu. Umelecke diela, Cize napriklad literarne texty, su dolezitym

12 Pavol Dobsinsky daval za vzor ,,¢eského novelistu Jozefa Kajetdna Tyla, ktory zabavlivo karhal a na-
rodné povedomie vzbudzoval, a ako mestianstvo, obzvlast vSak biele pohlavie povesti jeho rado ¢italo®.
Cit. podla MRAZ, Andrej: Literdrny profil M. S. Feriencika. Bratislava : Vydavatelstvo SAV, 1959, s. 51.
13 PICHLER, Tibor: Ndrodovcia obéania: O slovenskom politickom mysleniv 19. storoi. Bratislava : Veda,
1998, s. 89; Mraz, c.d., s. 35.

14 GIESEN, Bernhard: Einleitung. In: GIESEN, B. (ed.): Nationale und kulturelle Identitit. Studien zur
Entwicklung des kollektiven BewufStseins in der Neuzeit. Frankfurt am Main : Suhrkamp, 1991, s. 14.

15 Pozrilisty L. Kubaniho P. Dobsinskému, v ktorych analyzuje zname diela svetovej literatury (Dumas,
Sue, Byron, Zschokke) a uvazuje nad najvhodnej$im typom literatury pre slovenského ¢itatela. Uvadzané
podla ORMIS, Jan V.: Ludovit Kubani o romane. In: Litteraria VIII. Bratislava : Vydavatelstvo SAV, 1965,
s. 213 - 255. Za dobry priklad takejto literatiry povazuje prave prozy $vajciarskeho autora Heinricha
Zschokkeho, ktorého didakticka novela Zlatnica vysla v slovenskom preklade uz v roku 1847 v Levodi.
16 Nie véetky texty ozna¢ené podnadpisom ,,obrazy zo Zivota“ véak spiiaji definiciu tohto zanru, ktord
uvadza L. Kusakova. Podla nej ide o ¢rtu obohatenu o pasmo pribehu a postav, ktora charakterizuje isté
prostredie ajavy, ktoré st pren typické. Blizsie KUSAKOVA, Lenka: Obraz (érta) v periodickém tisku prvni
poloviny 19. stoleti (ptispévek k poznani historické podoby zanruw). In: Ceskd literatura, roé. 57, 2009,
¢.1,s.1-25. Texty, s ktorymi sa v sledovanom obdobi stretavame na strankach ¢asopisov, spaja s takto
definovanym zanrom najméi umiestriovanie deja do prostredia strednej vrstvy v malom meste, no domi-
nantnym nie je doraz na charakterizaciu prostredia, ale sentimentalny pribeh, ktory je do neho zasadeny.
17 1de otext Pseudo-Zamojski. Skutocnd krimindlna episoda, ktory bol uverejneny v casopise Sokol v roku
1861 v éislach10,11a12.

18 Mraz,c.d.,s. 43.



¢initelom tohto prenosu a obsahuju vzorce spravania, ktoré si prislusnici maju 467

osvojit. Funguju tu pritom dva mechanizmy: re$trikcia a mobilita. V textoch je za-
kodované, aké socialne spravanie je v danej kulture pripustné a aké nepripustné,
ale zaroven poskytuju aj priestor na vyjednavanie o novych pravidlach spravania,
oposuvani hranic: ,,Literarne diela su Struktirami na zhromazdovanie, transfor-
maciu, reprezenticiu a komunikaciu socidlnej energie a praktik.“1° Takéto chapa-
nie textov je v pripade sledovaného obdobia ovela produktivnejsie ako analyza ich
estetickych hodnot, nakol'ko samotni autori explicitne chapali svoje texty (nielen
beletristické) ako urcité nastroje na ovplyviovanie reality.2°

Vzorce spravania, ktoré mozeme v textoch sledovat, su teda dvojaké. Po
prvé, kladné postavy v kazdodennej praxi konaju tak, ako sa od narodne uvedo-
melych ludi o¢akava, pri¢om tieto ¢innosti a spravanie nie su ustrednym konflik-
tom pribehu, ale integralnymi atributmi kladnych postav. Tie s hrdostou, napriek
pripadnému zac¢udovaniu ¢i nesuhlasu okolia, rozpravaju po slovensky, predpla-
caju si noviny a ¢asopisy, podporuju a sami organizuju rozne narodné podujatia
(divadelné predstavenia, spolkové aktivity, zabavy), pripadne sa na nich zucast-
nuju. Toto vSedné, do kazdodennej praxe premietajuce sa narodné povedomie
je prikladom spravania, ktoré je potom v texte istym spdsobom ,,ocenené“ (v po-
dobe stastného sobasa, rodinou, spoloc¢enskym uznanim ¢i dobrym pracovnym
miestom). Po druhé, aktivity a postoje postav vyvolavaju konfliktné situdcie, ktoré
tvoria zapletku pribehu, a teda sluzia ako priklad novych modelov spravania, ktoré
treba najprv ,vyjednat®, overit najskor v literdrnom diele. Ziaduce spravanie sa
nasledne moze stat vzorom pre ¢lenov narodného spolocenstva, neziaduce je na
vystrahu v texte potrestané alebo znevazené.

Zaujem o fungovanie narodnejidentity v kazdodennych situaciach a pri-

vatnom zivote postav prinasa rozsirenie pohladu na mnohé oblasti zivota: Citatel

ma moznost zoznamit sa s civilnym pracovnym prostredim postav, sledovat ich
pri spolo¢enskych udalostiach, ako st zabavy, baly, vecere, moze vstupovat do
ich vlastného obytného priestoru. Tieto kulisy su sice stale silne inscenované, no
evidentné je usilie autorov o evokaciu urcitej atmosféry, o zosuladenie priestoru
s charakterom a socialnym statusom protagonistov prostrednictvom viac ale-
bo menej inven¢nych detailov.2* Aj ich prostrednictvom (popri inych literarnych

19 ,,Great writers are precisely masters of these codes, specialists in cultural exchange. The works they
create are structures for accumulation, transformation, representation, and communication of social
energies and practices.” Cit. podla GREENBLATT, Stephen: Culture. In: LENTRICCHIA, Frank - MC-
LAUGHLIN, Thomas (eds.): Critical Terms for Literary Study. Chicago : University of Chicago Press, 1990,
s.230. (Pracovny preklad E. P.)

20 Vredakénom ¢lanku zroku 1860 o vydavani casopisu Sokol Pavol Dobsinsky pisal: ,,Cit, povedomie,
ducha narodnieho kriesit, vzdelavat, chceme i nadalej zabavnymi a pou¢nymi ¢lankami. Piesne, povesti,
novelly, pojednania, ¢lanky, dopisy hrdostou a povedomim narodnim dychat, ducha narodnej slechetnosti
a krésy rozgirovat maju.“ Cit. podla DOBSINSKY, Pavol: Slovo o dalsom vyd4vani Sokola. In: Sokol, ro¢.
1,1860,¢ 22,s.187.

21 Oskdr Cepan charakterizuje Zaner sentimentélnej poviedky $estdesiatych a sedemdesiatych rokov
takto: ,,Na rozdiel od romantického historizmu islo tu uz o suc¢asnost, ale suc¢asnost idealizovanu, $tyli-
zovanu znaéne lyricky, o ,rozpravopisnd poéziu'. Tazisko bolo v ndrodnoobrannej tendencii, vyjadrenej
patetickym, prepoetizovanym jazykom. (...) VSetky vyrazové prostriedky boli zapojené do ulohy podporit
aspon zdanie reality. Predstavitelom tejto linie bol Daniel Bachat-Dumny.“ Cit. podla Cepan, Rozklad
romantizmu, c. d., s. 186.
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narodna identita a do proz vnika polemika s romantickou ideologiou i poetikou.

Prozy vsak zdaleka nemaju ambiciu zobrazit slovenské prostredie rea-
listickou metodou, skor ponukaju detailnejsie ilustrovany idealny obrazok, pro-
strednictvom ktorého autor obhajuje alebo odmieta urcité vzorce spravania ty-
kajuce sa rodinného, pracovného a narodného zivota. Je pritom pozoruhodné,
a zaroven priznacné, ze dany model v mnohom ¢erpa zo zanru idyly. Prvky idy-
lického najdeme vo viacerych textoch z tohto obdobia, vyberovo napriklad v no-
vele M. S. Ferien¢ika Bratia (1863), v poviedke V. Paulinyho-Tétha Tri dni zo Stii-
rovho Zivota (1870), novelach D. Bachata Tetka (1867) a Presadeny kvietok (1867)
a S. Krizana-Ziranského Milan a Milina (1862).22 Uvedené prozy rozvijali Zdner
spoloc¢enskej novely a poviedky, pricom sa v nich vyrazne uplatnila vyznamova
vrstva idylickosti, a to predovsetkym cez topos tzv. lubezného miesta. Podla Pavla
Sidaka, ktory vychadza z prace §panielskeho komparatistu Claudia Guilléna, mo-
zeme tuto vrstvu modifikujucu pévodny zaner nazyvat pojmom idylicky modus.??

Opodstatnenost vyskumu suvislosti medzi prozami z tohto obdobia a idy-
lickostou potvrdzuje aj konstatovanie Ivany Taranenkovej, Ze v kontexte slovenskej
literatury 19. storocia mozeme o idylickom mode hovorit ako o ,,dominantnom
mode literarnej reprezentacie®,* ktory sa tiahne napriklad od znamej znelky
Jana Kollara o pastuchovej chyzke (podla V. Macuru ide o najcitovanejsi uryvok
z Kollarovho diela)?3 cez Hurbanovo Slovensko a jeho Zivot literdrny?S ¢i Sladkovi-
¢ovho Detvana?®” az po tvorbu Svetozara Hurbana Vajanského, Terézie Vansovej
a Eleny Mardthy-Soltésovej.28

Idylicky topos

Pastoralna poézia, z ktorej sa odvodzuje literarna tradicia idyly, predstavuje uz
od ¢asov Teokrita a Vergilia model sveta, ktorého centrom je tzv. lubezné miesto.
Je to zakutie, utocisko, miesto v lone prirody, ktoré predstavuje opoziciu k sve-
tu civilizacie.?® Priroda poskytuje ludom aj hmotné zabezpecenie, ktoré je sice
skromné a nepresahuje isti nevyhnutnu mieru, ale zarucuje, Ze tento sposob Zzi-
vota sa nemusi problematizovat. Problémom vidylickych textoch byva nieco iné:

22 Uvedeni autori (s vynimkou S. KriZana) patrili v sledovanom obdobi k najaktivnej$im spisovatelom
avyznamne sa podielali nielen na literarnej podobe sudobej kultury, ale formovali ju aj ako organizatori,
vydavatelia, novinari, ¢ize zasadne ovplyvnili podobu verejného kulturneho diskurzu.

23 SIDAK, Pavel: Uvod do studia genologie: teorie literdrniho #dnru a #dnrovd kvajina. Praha : Akropolis, 2013.
24 TARANENKOVA, Ivana: Vychodiska slovenského literarneho realizmu. In: Mikulova - Taranenkova,
c.d.,s.35.

25 MACURA, Vladimir: Chaloupka - projekt idyly. In: HODROVA, Daniela (ed.): Poetika mist: kapitoly
z literdrni tematologie. Jino¢any : H & H, 1997,s.53.

26 BILINSKA, Irena: Slovanské nebo - idyla v Hurbanovom diele Slovensko a jeho Zivot literarny. In:
Slovenskd literatiira, ro¢. 65,2018,¢.1,s. 1-14.

27 WINCZER, Pavol: Sladkovi¢ov Detvan a tradicia idyly. In: Slovenskd literatiira, ro¢. 30, 1983, ¢. 4,
s.331-339.

28 MIKULOVA, Marcela: Idyla a limity realizmu (Zdner ako mentalne médium). In: Slovenskd litera-
tira, roé. 65,2018, & 2, 5. 130 - 142; MIKULOVA, Marcela: Vansovd, Némcova a koncept neskorého
biedermeieru. In: GOROZDI, Judit - MAGOVA, Gabriela (eds.): Tvorivost literdrnej recepcie. Bratislava :
Veda, 2008, s. 42 - 47.

29 ZALESKI, Marek: Echa idylli : w literaturze polskiej doby nowoczesnosci poznej nowoczesnosci. Krakow :
Universitas, 2007, s. 8.



idylicky svet predstavuje vytuzeny ,zlaty vek®, ktory sa postavy budusiluju prina- 469

vratit, alebo oplakavaju jeho stratu, ¢o je zas priznacné pre elegicku verziu idyly.
Uzavrety svet idyly, v ktorom vladne cyklicky ¢as zrodenia a smrti, vedie neusta-
ly dialog so svetom civilizacie ovladanym historickymi udalostami, predstavuje
jeho protivahu, relativizuje ho, sluzi ako pokladnica stalych hodndt (priatelstvo,
vzdelanie, spolupatri¢nost, skromnost, miernost a pod.), ale aj ako priestor na
politicku ¢i osobnostnu pripravu postav, ktoré neskor zasahuju do chodu neidy-
lického sveta.3° Idyla je teda ambivalentny Zaner, v ktorom sa neustale konfron-
tuje ideal a skuto¢nost.3! Vladimir Macura upozorfiuje na to, ze v ¢ase narodného
obrodenia sa idyla vyrazne nacionalizuje, idylické miesto reprezentuje narodné
hodnoty a prebera ¢rty pripisované konkrétnemu narodu.3?

Dal$im dolezitym aspektom idylického toposu je tematizécia kazdo-
dennosti. UZ niektoré Teokritove idyly pripominaju zanrovy obrazok.3* Funkcia
motivov jedenia, prace, fyzickej ¢innosti ¢i popisy priestoru na byvanie je vsak
v idyle $pecificka: tieto motivy nie su predmetom kritického hodnotenia autora,
necharakterizuju postavy na zaklade ich socialneho ¢i kulturneho statusu, takze
na ich interpretaciu sa neda pouzit realisticky kod.3*+ Vsedné, kazdodenné ¢in-
nosti odkazuju na cyklickost zivota, ale opakovanie nema negativne znamienko
ako ¢innost sputavajuca duchovny rozlet ¢loveka. Je to opakovanie vo vyzname
sviatku alebo ritualu, cez ktory presvita bozsky poriadok davajuci veciam vyssi
zmysel, ktory presahuje jednotlivca.3® Tento aspekt zachytila Daniela Hodro-
va v suvislosti s romanom Babicka od Bozeny Némcovej: ,,Cela existence ve své
vSednodennosti se ritualizuje, li¢i se jako svate¢ni, obfadni.“3¢ Motivy vSednych
¢innosti dynamizuju staticky opis idylického priestoru: napriklad praca vzahrade,
ako upozoriuje Josef Vojvodik, mo6ze symbolizovat sputavanie divokej prirody,
kultivaciu zivelnosti, vytvaranie harmonie medzi svetom kultury a prirody.3” Za-
bezpecovanie a priprava jedla zase m6Zzu obsahovat spominany vyznam sviato¢-
nosti, cyklu zivota a smrti, pozivania darov prirody.

Pre postihnutie struktury idylického toposu v slovenskej proze sestdesiatych ro-
kov 19. storo¢ia som si vybrala texty $tyroch autorov - M. S. Ferienéika, V. Pau-
linyho-Tétha, D. Bachéta a S. KriZana, pisuceho pod pseudonymom Ziransky.
V kontexte studie ma zaujimaju konkrétne realizacie idylického toposu, jeho mo-
difikacie a tiez jeho situovanie do narodoobrodeneckéeho diskurzu. Predmetom

30 Pobytvidylickom prostredi ako priprava hrdinov na politicku ¢innost nachadzame podla slov Mareka
Zaleského napriklad aj v Shakespearovej Biirke a Sne noci svitojdnskej. Cit. podla ZALESKI, c. d., s. 16.
31 Tamze,s.9-10.

32 Macura,c.d.

33  Zaleski,c.d.,s. 62.

34 M. M. Bachtin tvrdi, Ze idyla nepozna vSedny zivot, pretoze ,,v§echno, co vzhledem k podstatnym
a neopakovatelnym biografickym a historickym udalostem reprezentuje v$edni zivot, pfedstavuje totiz
esenci zivota. Tato realna esence Zivota se vSak v idyle realisticky neobnazuje (jako u Petronia), nybrz
eufemizuje a do ur¢ité miry sublimuje.“ Cit. podla BACHTIN, M. M.: Romdn jako dialog. Prel. Daniela
Hodrova. Praha : Odeon, 1980, s. 348.

35 Zaleski,c.d.,s. 62.

36 HODROVA, Daniela: Mista s tajemstvim (kapitoly z literdrni topologie). Praha : KLP, 1994, s. 32.

37 VOJVODIK, Josef: Koncepty idyly v dile Josefa Lady, jejich promény a sémantika v kontextu mezi-
vale¢né avantgardy. In: Uméni, ro¢. 47,1999, ¢.1-2,s. 85.
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komunite a k svetu, ktory je za jeho hranicou.

Idyla a priroda
Vychodiskovym priestorom novely M. S. Ferienéika Bratia je rodny dom hlavnych
postav, bratov Jana a Stefana Stefanovovcov. Ich otec je polesnym a Zije s man-
zelkouv domdéeku v lesnej samote, kde sice ,nevedia, ¢o sa deje vo svete”,38 ale ziju
»predsa stastne a blazene“.3° Otec Stefanov je centrom a strazcom tohto idylického
sveta: ,Zdbavy nachodil dost'v svojej sluzbe, titlajiic sa tu po pralesoch, do ktorych sa
zamiloval ako do nejakej nevesty, tam po polovackdch za dravou zverou i bystronohou
srnou alebo skocnym zajacom. Alebo vysiel s vaibcom na prechutné kuropty, chytal do
osidiel drahé hluchdne alebo Sumné tetrovy, a tak ubiehal mu Cas prijemne a milo.
A doma vitala ho drahd manzelka, spolocnica jeho Zivota, vernd opatrovkyna jeho
domu, dobrd mat jeho nddejmych synov Stefana a Jana.“+°

Kym v obdobi preromantizmu bola priroda prisluchajica k idylickému
miestu umne zorganizovana a ovladana clovekom, typicky vo forme starostlivo
opatrovanej zahrady ¢i sadu,** vo Feriencikovej novele je koncept prirody odlisny.
Polesnych pribytok je sucastou lesa aj s jeho divostou a dravou zverou, ¢o odkazuje
skor na romanticku predstavu neovladatelnej, cloveka presahujucej prirody. Ak
tu vSak aj je pritomny isty moment vznesenej, romantickej prirody, nakoniec sa
naplno nerealizuje: polesny ma k svojmu lesu vztah dobrého hospodara, svoj revir
dokonale pozna, stara sa on a vladne mu pevnou rukou, ¢o dokazuje napriklad
jeho zaluba v polovani. Ked'lesnu idylu nahle narusi vpad revolu¢nych udalosti,
ktoré ohrozia jeho synov, a polesny od smutku strati dokonca chut polovat, zver
sa mu sama ponuka: ,,nezastane, kym mu pribehne zo svojho leziska splasend srna
na vystrel, darmo vdbi kuropta, mdrne hrkiita holub.“*? Ferien¢ik sa neodvazuje
prekrocit hranicu nemiernej/zapadnej romantickosti, priroda zostava vdaka po-
lesného autorite skrotena, mierna, ¢o text postiva skor k harmonizujtcej poetike
biedermeieru zmiernujucej protiklady.+3

38 FERIENCIK, Mikulas$ Stefan: Jedlovsky ucitel. Bratislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej literatury,
1962, s.230.

39 Tamze,s.116.

40 Tamze,s.116-117.

41 Preromanticki idylu charakterizuje podla Zdenka Hrbatu a Martina Prochazku spojenie osvieten-
skych konceptov so sentimentalizmom. Podla nich vjednom z najvyznamnej$ich modelov idyly, vromane
francuzskeho preromantického spisovatela Bernardina de Saint-Pierre Paul et Virginie z roku 1787 je
idylicky priestor vysledkom sthry prirody s ludskym umom: ,, Pavel vytvaii z kotliny promyslenou a urod-
nou zahradu, polidstuje pfirodu podle planu tak, ze se méni v jakysi amfiteatr zelené, ovocnych stromt
a kvét, aniz by doslo k naruseni pfirozeného prosttedi rostlin nebo povahy mista. V této vysoce kulturni
krajiné, harmonii pfirody a lidského usili, se pfirodni park prolind se zahradou, krasa s u¢elem.“ Cit.
podla HRBATA, Zdenék - PROCHAZKA, Martin: Romantismus a romantismy: pojmy, proudy, kontexty.
Praha : Karolinum, 2005, s. 57.

42 Ferienc¢ik, c.d.,s. 155.

43 Z.Hrbata a M. Prochdzka vysvetluju, Ze kym pre preromanticky sentimentalizmus je priznaéna
koexistencia heroického a idylického, v romantizme ,,se toto souziti méni v koexistenci tragického a idy-
lického. Pretrvava sen o Arkddii (i kdyZ muze prechdzet v biedermeierovsky fdd harmonizujici ¢lovéka
a svét), ale zaroven se prosazuje znepokojiva, rozeklana pfiroda plna symbola, ktoré subjekt tajemné
ptitahuje a sou¢asné mu pfipomind jeho udél®. Cit. podla Hrbata - Prochézka, c. d., s. 56.
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Bachatova dalsia novela Tetka) je idylickym miestom horaren ucupena v ,,pustej
hore“,** pricom o zZivote na tomto mieste hovori rozpravaé ako o ,piivodriom Ziti“,
vktorom je ,,zdravd poézia“ aj s ,,blazenostou pravou*.*3 Podobny ako vo Feriendi-
kovych Bratoch je aj koncept prirody, ktora je sice divoka, tatranska, ale poddava-
juca sa domacim obyvatelom, ktori st jej su¢astou. Horar kroti dravua zver svojou
puskou, kym jeho dcéra Anicka si naklonnost ludi i zvierat ziskava zase krasou,
usilovnostou a dobrotou: ,,Preto rdd mal Anicku otec, liubila ju nevyslovne matka,
sulubou pozerali na niu oci zndmych i nezndmych, tulili si k nej radi ovecky, psy otcove
lizali jej ruky, slovom véetko, ludia i tvory radi mali krdsnu devu hér.“46 Bachatova
prozaje vSak nanajvys konvencéna a schematicka, takze idylicky topos sa v nej da-
lej nerozvija, sluzi najma ako vychodiskova situdcia, ktora generuje konvencny
konflikt: dvoch milujucich sa mladych ludi vyrastajucich v prirode rozdeli dobre
situovany napadnik z mesta, ktory narusi lesnu idylu.

Idylické miesto je aj miestom, kde sa rozvija narodné citenie. Narodna
uvedomelost je v tychto novelach akymsi prirodzenym atributom postav, ktoré
naidylickom mieste vyrastaju, nie je Specifikovana, ani obzvlast exponovana. Pre
bratov Stefanovovcov je samozrejmé, e sa chcu v Zivote angaZovat v prospech
slovenskeého naroda. Elenka z Tetky zase najradsej rozprava po slovensky, aj ked
ovlada viaceré cudzie jazyky. V uvode Presadeného kvietka sa zase autor Citatelov
pyta: ,,Kto slovensky, rodu verne citiac nerdd prechodil by sd po Zuldch hradu Tat-
ranského; (...) kto hovorim, slovensky a roduverne citiac nerddby rozhlddel si po svete
tomto Carovnom, uteSenom a divokrdsnom?“4” Kym Feriendik sa véak v priebehu
deja k problematike narodovectva vrati, Bachatove novely sunatol'ko sustredené
na melodramaticky dej, Ze na iné konflikty ¢i témy v nich ani nezostava miesto
a slovenskost prirody ako i postav je v nich len konvenénym ornamentom. Hoci
sa Elenka z Bachatovej novely Tetka rozhodne venovat svoj zivot zveladovaniu
vzdelanostnej a kulturnej urovne dediny, urobi tak az potom, o sa definitivne
vzda nadeje na stastny vydaj.

Narozdiel od chalupky, ktoru Vladimir Macura oznacil za typické idylické
miesto Ceskej obrodeneckej kultury, zda sa, ze vtomto obdobi (a ak do uvazovania
vtiahneme napriklad Hviezdoslavovu Hdjnikovu Zenu, tak aj neskor), je toposom
charakteristickym pre slovenskeé prostredie skor horaren. Nie je sucastou dedi-
ny, a hoci s nou intenzivne komunikuje a istym sposobom k nej patri, zaroven si
od dedinského priestoru a potencialnych konfliktov jeho obyvatelov drzi odstup.
Stoji na pomedzi civilizacie a divej prirody, a prepaja tieto dva svety (napriklad
ked horari sprevadzaju pansku spolo¢nost z mesta na polovacku, alebo ked Elen-
ka z novely Presadeny kvietok sprevadza aristokraticku navstevu na vylet spojeny
s piknikom). Netreba pritom zabudat na skutoc¢nost, Ze Bachatova a Ferienc¢iko-
va tvorba nebola primarne urcena pre ludové vrstvy, svoju ludovost ani nepred-
stierala, ale explicitne oslovovala mestianske publikum a inteligenciu, ku ktorej

44 DUMNY, Miloslav: Nevidze. Sobrané a vybrané spisy Miloslava Dumny-ho v troch sviizkoch. Sviizok
druhy. Besiedky. Skalica : Matica Slovenska, 1870, s. 213.

45 Tamze,s.214.

46 Tamze,s.212.

47 Tamze,s.208.
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dedinského spolocenstva, ale si od neho drzi urcity, priam aristokraticky odstup.
(Vdaka tomu potom moze idylu logicky narusit prichod napadnika z vyssej vrstvy.)

Uzito¢nou v tomto kontexte je studia Ireny Bilinskej, ktora si na zakla-
de vyskumu historiozofického diela J. M. Hurbana Slovensko a jeho Zivot literdrny
kladla otazky, ,,ako sa hodnotovy systém idyly vztahuje k dejinnému vyvinu slo-
venského narodného sebauvedomenia, ¢i idylu mozno povazovat za relevantnu
Cast slovenskej narodnej sebaidentifikdcie®.*® Vdaka jej zisteniam je zrejmé, ze
koncepcia idyly v Sestdesiatych rokoch 19. storoé¢ia sa v mnohom lisi od roman-
tickej koncepcie. V romantickej Hurbanovej idyle je nositelom mravnosti a na-
rodného principu Iud zijuci v harmonii s prirodou, pricom ho Hurban v sulade
s herderovsko-kollarovskou predstavou vykresluje ako kolektiv neskazenych,
zdravych, jednoduchych, poboznych dedin¢anov venujucich sa polnohospodar-
stvu.5° Takisto priroda je nositel’kou rovnakych narodnych vlastnosti - Hurban
jupovazuje za zosobnenie narodnej idey a narodnej kultury.

Bachat vsak v ramcujucom uvode novely Presadeny kvietok celkom bez
iluzii konstatuje: ,Lud je pritupy na krdsu prirody, on by radsej mal z Krivdria vi-
nohrad a z vrchov vraj, Tatry neuzitocnych, urodniu rovinu a vzdelanejsi mnohi len
z knih znajii o krdse tatranskej.“5* Priroda je v samotnom pribehu skor literarnou
kulisou a objektom vhodnym na obdiv turistov nez reprezentantom ¢i garantom
narodného charakteru a kultury.

Idyla a komunita (topos stastného domu)
Inu podobu idylického toposu nachadzame v texte Viliama Paulinyho-Totha Tri
dni zo Stitrovho ivota®? a Stefana Krizana-Ziranského Milan a Milina.53V oboch je
idylickym miestom vidiecka fara, ktora sucasne prepaja dva svety, ked sprostred-
kava komunikaciu medzi dedinskym obyvatelstvom a Bohom, ktorého mézeme
chapat ako alternaciu idylickej prirody, no vylucne neprislucha ani jednému z nich.
Idylicky obraz fary stoji na pilieroch mravnosti, skromnosti a vzdelanosti, ktora sa
tuuchovava arozvija, a na postave vludneho farara, ktory je garantom tychto hod-
noét. Vladne v nej atmosféra akejsi permanentnej sviatocnosti, ktora je dosledkom
nadstandardného vztahu domaceho pana s Bohom. Urcita uzavretost fary a jej
oddelenost od vonkajsieho sveta vyplyva zo samotného Statutu fary ako priesto-
ru, ktory podlieha vlastnym pravidlam, odliSnym od zakonov za jeho hranicou.
Idylicky topos dopiiia v oboch textoch aj zdhrada reprezentujtica ohrani-
¢enu, ludskym umom zorganizovanu a zuslachtent prirodu, ktora tu, na rozdiel od
Ferienc¢ikovej a Bachatovej koncepcie, nema svoju divoku, tajomnu, romantizujicu

48 Platito aj pre V. Paulinyho-Tdtha, ktory v liste Marine HodZovej piSe: ,Len to je $koda, ze ja, kedZe
som v celom Zivote mojom iba asi dva roky medzi ludom slovenskym stravil - popularny $tyl naskrze
nemdm, ba ani ho len nezndm.” Cit. podla Pauliny-Tdth, c. d., s. 59.

49 Bilinska, c.d.,s. 3.

50 Tamze,s.6-7.

51 Dumny,c.d.,s.209.

52 Citujem z vydania PAULINY-TOTH, Viliam: Skola a Zivot (Vyber z prézy). Ed. Oskar Cepan. Brati-
slava : SVKL, 1965.

53 Novelavyslana pokrac¢ovanie v ¢asopise Sokol,ro¢. 1,1862,¢.4,5.118-123;¢.5,5.140-1505 ¢. 6,
5.185-196;¢.7,5. 225 -235; & 8, 5. 257 -259; & 9, 5. 305 - 309; &. 10, 5. 353 - 359.
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skému toposu ,,$tastného domu“.3* Obaja fardri travia v zahrade svoj ¢as aktiv-
ne, premyslaju alebo odpocivaju, zahrada im zaroven zabezpecuje aj dostatocnu
a chutnu, no skromnu potravu. Slavnostny obed pripraveny pre hosti bol napri-
klad ,,- ako u nasich fararov obycajne - skromny sice, ale velimi dobre pripraveny; co
zdhrada farskd a dvor, hydu rozlicného plny, najlepsieho maly, to dostalo sa dnes
na stol p. Sihlinského. K tomu pre hydropatov bola vo fare voda znamenitd, ale i pre
ojnopathov v pivnici jedna péitka zoborského, jakoby tej najlepsej pivnici nitranskej
z okavypadla.“5® Opis konkrétnych jedal a ndpojov pritom navodzuje slavnostnu
atmosfeéru, vyznieva ako chvala tohto spdsobu zivota a Boha, ktory sa on postaral.

Atmosféra prijatia, pohostinnosti a priatelstva je pre idylické miesto cha-
rakteristicka, no moze byt aj symptomom narodoveckej spolupatri¢nosti, o ktorej
Vladimir Macura piSe ako o jednom zo znakov obrodeneckej kultury. Kym v Sty-
ridsiatych rokoch organizovali narodne citiaci Studenti r6zne vylety ¢i spontanne
spolo¢né podujatia, stretnutia zrelych narodovcov v Sestdesiatych rokoch mali
trochu odlisnu podobu.5¢ Stale si vSak uchovavali lesk slavnostnosti a vynimoc-
nosti a boli oblubenym motivom v literarnych textoch réznych zanrov.5” Atmosfe-
ra narodoveckej druznosti sa tak nielen uchovavala v literarnej podobe a mohla
povzbudit ucastnikov aj motivovat doposial nezucastnenych, ale prostrednictvom
tohto typu textov sa vytvaral pozitivny, pritazlivy obraz narodne citiaceho Slova-
ka a narodne citiacej Slovenky, s ktorym sa mobhli Citatelia a ¢itatelky stotoznit
a ktory ich mohol in$pirovat k ich vlastnej ¢innosti.

Topos $tastného domu vyuzil taktiez M. S. Feriené¢ik v druhej ¢asti novely
Bratia (tykal sa rodiny Janka Stefanova a jeho Zeny Gusty), kde zékladom idylickej
atmosféry sunajma laskyplné rodinné vztahy. Hlavou rodiny je, tradi¢ne, manzel,
ktorylaskavo a mudro vedie svoju rodinu-manzelku a deti -k narodnému citeniu.
Manzelka je mu pravou rukou a najlep$ou radkynou v jeho aktivitach, ale impul-
zy k ¢inu vychadzaju vzdy od neho.>® Jankova osobnost garantuje, ze idylickost,
ktoru si priniesol z rodného domu, sa nenarusi ani zmenou prostredia: v horarni
si osvojil spravne hodnoty, ako slovensky dobrovolnik v revolucii obstal v skuske
svojich osobnych kvalit i postoja k narodu, a nasledne to mohol zurocit pri praci
v prospech uhorskej vlasti i narodného spolocenstva.

54 Hodrova,c.d.,s. 70.

55 Krizan-Ziransky, c.d.,s. 194.

56 Adam Bzochupozornuje naidylicky charakter posedeni v pohostinstvach, spolo¢nych vyletovvozom,
pltou ¢ineskor vlakom, alebo listovej konverzacie, ktoré boli typickymi prejavmi ,romantickej druznosti®,
a konstatuje, Ze ,,obcujuci vyhladavali alebo si vytvarali v sulade s vlastnymi predstavami a kultirnymi
tradiciami svoj locus amoenus“. Cit. podla BZOCH, Adam: Formy druZnosti slovenskej romantickej ge-
neracie. In: ZAJAC, Peter (ed.): Stitr, Stiirovci, romantici, obrodenci. Bratislava : Ustav slovenskej literattry
SAV, 2016, 5. 84.

57 Najdeme ich napriklad ako cestopisy, epizody v beletristickych textoch, spravy zo spolocenského
Zzivota publikované v ¢asopisoch, spomienky v Zivotopisoch ¢i listoch. Zaujimavy je napriklad cestopis
V. Paulinyho-Tétha Vylet do Nitranska (Sokol, ro¢. 2,1863, ¢. 10, 5. 236 -239;¢.12,5. 273 - 280), obsa-
hujuci aj prvky hravej mystifikacie a humor.

58 Vtomtorodovom aspekte Ferienc¢ik nenarusil tradi¢né rozdelenie narodnobuditelskych uloh a pre-
vratenie tejto schémy ndjdeme azda aZ v romane Proti priidu Eleny Maréthy-Soltésovej z roku 1894,
kde je iniciatorkou narodno-uvedomovacieho procesu Zena. Isty posun véak nastava v novele Stefana
Krizana-Ziranského Milan a Milina, kde Milina iniciativne zaloZi dievéensky spolok Ziva, &im potvrdi svoje
narodné prebudenie, a vyrovna sa tak svojmu milému Milanovi.
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474 Dal$imi su¢astami mestskej rodinnej idyly su Zivot v uZitoénej praci,
materialny dostatok (ktory je opéat idylicky mierny), krestanska moralka a vie-
ra, ako aj spolo¢nost niekol'kych (nemnohych) rovnako zmyslajucich priatelov:

wJanko skusoval duchov a boh pozehnal namdhanie jeho, lebo v radoch tivad-
nikov po dlhom skusovani nasiel dvoch vernych a stalych ndarodovcov slovenskych. Ti
stali sa jeho priatelmi a navzdor nepriaznivym okolnostiam dali sa spojenymi silami
do prdce a vi¢inkovali podla svojich moznosti a sil na zvelebeni drahého ndroda.“>°

roc. 66, 2019, ¢. 6

Idyla a svet za jej hranicou

Ustredny konflikt v novele Bratia sa tyka Jankovho starsieho brata Stefana, ktory
je-narozdiel od veselého, spolocenského, v mladosti trochu lahkomyselného, no
neskor v kazdej oblasti uspe$ného Janka - mizogyn, idealista, samotar a nakoniec
aj cynik, ¢o mu brani efektivne sa podielat na zveladovani narodného zivota.®°
Stefan, vystaveny komplikovanym stratégiam prevychovy zo strany brata a celej
rodiny, nakoniec uzna, ze spravny postoj majeho brat Janko a podari sa mu (alebo
skor: podari sa im ho) ozenit. Rodinny a spoloc¢ensky zivot je v novele prezento-
vany ako prirodzenost dana od Boha, ¢o mdzeme chapat ako mestsky pendant
harménie s prirodou a jej zdkonmi. Je to aj Jankov argument voéi Stefanovi: ,,,Oh,
ty si necitny clovek, odpovedd Janko, ,vzpieras sa ludskej prirodzenosti, drZis za sla-
bost najvyssie city, utekds pred tym, co cloveka povysuje k obrazu boziemu.*“* Tato
prirodzenost vedie potom postavy napriklad aj k pouzivaniu rodnej re¢i na verej-
nostiiv sukromi, a tiez k inym prejavom ich narodnej identity.

Ajpozitivne posobenie Janka a jeho manzelky Gusty na narodnu uvedo-
melost prevazne odrodeného mestského spolocenstva je zalozené na prirodzenos-
ti: namiesto filozofickych, ideologickych, historickych ¢i politickych argumentov
posobia hlavné postavy na city, naklonnosti a pudy svojho okolia. Sympaticky, pek-
ny a uspesny manzelsky par sposobi v spolo¢nosti omnoho rychlejsie a trvalejsie
zmeny, ako samotdarsky a cynicky Stefan.

»Vsade ocakdavali milych hosti a im na pocest strojili hostiny a zabavy. Janko
so Zienkou svojou vsade bral uicast, kde len mohol, a casy miniali sa v samych rozkosiach
a zdbavdch. Pravda, za cas jeho nepritomnosti zmenili sa spolocenské pomery, ale on
znal sa prisposobit'i do novych a svojim rozmarom a prijemnym spoésobom obcovania
vSetkych zachvdtil a ziskal si uznanie. Spociatku sice jeho uvadzanie reci slovenskej
nemilo urdzalo na cudzie reci navyknuté sluchy, ale navykli na to i druhi, zvldst ked’
videli, Ze aj Gustina ustavicne po slovensky sveholi; tu kazdy a kazdad, z koho to vysta-
lo, usiloval sa nasledovat jej priklad a neminul tyZder, vsetko rozprdvalo po slovensky
verejne i sitkromne, doma i v spolocnosti, vSade ozyvala sa utesend re¢ slovenskd. 62

59 Feriencik, c.d.,s. 219.

60 Je to vlastne polemika so Stirovou poziadavkou vzdania sa rodinného Zivota v prospech niroda.
Stdrova autorita inak nie je spochybnend, lebo napriklad Janko sa pri vy¢itkdch voéi Stefanovi odvolédva
prave natho: ,,zabudnul’s na svoj zdpal a nad$enie, a dal si sa v sluzbu nie ducha, to darmo hovoris, ale
hrubej telesnosti“ (s. 420).

61 Feriencik,c.d.,s. 185.

62 Tamze,s.249.
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ta problémovejsie. Kym Feriencikovi hrdinovia vdaka svojej osobnostnej vybave
zmiernuju a harmonizuju protikladnost oboch prostredi, pre narodovcov na jablo-
novskej fare predstavuje vonkajsi svet po cely cas nebezpecenstvo, pred ktorym sa
schovavajunaidylické miesto, kde moZu nacerpat energiu na nerovny boj. Vyplyva
to ajzo zanru dobrodruznej poviedky, ktoru mozeme odkryt v $trukture textu Pauli-
nyho-Toétha, ale azda aj zjeho priklonu k romantizmu zapadného typu, ku ktorému
sa priznaval a ktorého stopy nachadzame vo viacerych textoch.¢3 Ten mu zrejme
nedovolil celkom vylucitzjeho videnia sveta rozpor medzi idealmi a skuto¢nostou.

Zaver

V slovenskej proze Sestdesiatych rokov 19. storo¢ia nachadzame skupinu textov,
ktoré charakterizuje pritomnost idylickej vyznamovej vrstvy. K idylickému to-
posu sa viazu hodnoty a sujety typické pre klasicku podoby idylického zanru, no
zaroven je dany topos rozvijany a modifikovany tak, aby zodpovedal literarnym
imimoliterarnym funkciam, ktoré naliterarne dielo kladli autori v aktualnej faze
narodno-emancipa¢ného procesu.

Ak za vychodiskovu vlastnost prozaického textu v Sestdesiatych rokoch
oznacime zabavnost a pou¢nost, idylicky topos je sthrnom idealnych hodnoét
a zivotnych postojov, ktoré predstavuju isty model ziaduceho spravania a ktoré
su v tejto podobe pristupné a zrozumitelné aj nenaro¢nému, sentimentalnemu
Citatelovi a Citatelke. Idylicky topos je pritom produktivny v ambicioznejsich tex-
toch, kde vyvazuje nebezpecenstvo vychadzajice zo sveta civilizacie vo forme
narodnostného utlaku, majetnictva jednotlivcovimocenskych ambicii inych na-
rodnych kolektivov, ale uplatiuje sa aj v textoch vyslovene konven¢nych, zame-
ranych primarne na pobavenie ¢itatelov a Citateliek. Texty otvaraju priestor na
diskusiu o adekvatnych spdsoboch kazdodennej manifestacie narodného citenia
aspravania sa narodne uvedomelého Slovaka a narodne uvedomelej Slovenky na
verejnosti i v sukromi, pricom nejde len o explicitné tematizovanie tejto prob-
lematiky vo forme konfliktu, ale aj o implicitné utvaranie komplexnej podoby
»dobrého narodovca“ a ,,dobrej ndrodovkyne®.

Podoba idylického toposu v tychto textoch v mnohom ¢erpa z romantic-
kého konceptu prirody ako zdroja pozitivnych vlastnosti slovenského naroda, no
v poetologickej rovine ma koncept prirody podobu skor preromanticko-bieder-
meierovsku, kedZe ide o prirodu skrotenu ¢lovekom. Biedermeierovské ladenie
textov sa prejavuje aj inde: v pripade préz M. S. Ferienéika a S. Krizana-Ziranského
idyla vyzaruje do sveta civilizacie svoje pozitivne hodnoty a medzi nimi nastava

63 V. Pauliny-T6th v liste Marine HodZovej pise: ,,No ja, vychovany a presiaknuty duchom nemectva,
kym uskutocnenie idey tej velikanskej nevidim, vymanit sa neviem - mozno i prevratenych - pochopov
mojich o poézii. Uz nebohy Stir ma bol hrozne vymydlil pre romantizmus ten nemecky (Trindsta pieseil
v Lipe), ale, bohuzial, nevylie¢il ma, bo ni¢iac budovu jednu idei a myslienok vo mne, druht predsa ne-
bol vstave postavit, alebo aspoti zndzornit.“ Cit. podla Pauliny-Téth, c. d., s. 88. K spomenutej poviedke
Trindsta pieseri sa vyjadruje aj HURBAN, Jozef Miloslav: Viliam Pauliny-Téth a jeho doba. (Ndcrtky Zivoto-
a povahopisné). Turé. sv. Martin : KUS, 1877, s. 25. K romantickym prvkom v drdme V. Paulinyho-Tétha
blizsie KOBYLINSKA, Anna: Czarny romantyzm Viliama Pauliniego-Tétha (o dramacie Ludsk4 komé-
dia). In: KOBYLINSKA, Anna - GOSZCZYNSKA, Joanna (eds.): Czarny romantyzm (przypadek stowacki).
Warszawa : Elipsa, 2011,s.113-132.
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476 harmonia, ktora vyplyva nielen zo zanrovej povahy textov, ale kore$ponduje aj

roc. 66, 2019, ¢. 6

s dobovym optimizmom Sestdesiatych rokov. Proza V. Paulinyho-Totha zase ne-
stiera rozpor medzi idylickou atmosférou narodoveckej komunity a nepriatel-
skym prostredim vonkajsieho sveta, ale po romantickom heroizme ¢i tragickosti
tu uz niet ani stopy.

»Ked'do takéhoto domu pride, co by tam i hned prvy raz bol, citi sa ako
doma, zdd sa mu vsetko také zndme, akoby si uz na tej kanape kedysi pri dévernom
besedovani bol hovel, akoby bol pri tom velkom orechovom stole uz viac rdz obedoval.
(..) Ci div teda, %e sa ¢lovek dobre citi na tej kanape, na ktorej i jeho srdecne cteny
priatel' dumdva o blahu ndroda? Ci div, Ze vsetko to, o ma obklopuje, éo milé a drahé
Je mdjmu rovesnikovi bied a radosti, milé je i mne?“5*

Istota rodinného krbu ¢i kruhu priatelov, v ktorom sa lahsie odolava taz-
kym zivotnym okolnostiam, sa ukazala ako nad¢asova hodnota, ku ktorej sa opa-
kovane vracali aj autori nasledujucich obdobi.

Stddia je vystupom z grantového projektu VEGA 2/0025/16 Textové
figurdcie slovenskej literatiiry 19. storocia. Hlavnd riesitelka: Mgr. Ivana
Taranenkovd, PhD. Doba rieSenia: 2016 -2019.
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